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Discriminacion contra la Mujer

6° periodo de sesiones
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Extractado del: Suplemento No. 38(A 42/38)

Observaciones finales del Comité: Bangladesh

Informe Inicial

503. EIl Comité examind el informe inicial de Bangladesh (CEDAW/C/5/Add.34) en sus
sesiones 96a., 97a. y 99a., celebradas los dias 7 y 8 de abril de 1987
(CEDAW/C/SR.96, 97 y 99).

504. En su introduccidn, la representante de Bangladesh presentdé datos histdricos
y geogrdficos sobre el pafs. Las mujeres representaban el 48,5% de una poblacidn
total de unos 100 millones, de las cuales un alto porcentaje eran menores de

14 afios de edad. Los musulmanes constitufan el 85% de 1la poblacién. Se informé de
que la economia de Bangladesh se basaba principalmente en la agricultura y que sélo
4,66 millones de personas integraban la fuerza de trabajo no agricola. El nivel de
alfabetizacidén de 1la poblacidén era sumamente bajo, de un 14,3% para las mujeres y
un 32,9% para los hombres, y alrededor de un 81% de las mujeres mayores de 15 afios
eran analfabetas. Se estimaba que entre un cuarto Yy un tercio de la fuerza de
trabajo femenina estaba desempleada o subempleada, Y que las mujeres percibian una
remuneracién insuficiente o inferior a la de los hombres por el mismo trabajo. E1
Gobierno de Bangladesh habia reservado a las mujeres un 20% de los puestos
gubernamentales. La representante sefiald que las mujeres tenian acceso a todos los
servicios. Treinta de los 330 escafios del Parlamento estaban reservados a las
mujeres, ademds de cualquier otro escafio al que fueran directamente elegidas. La
representante informdé de que se estaban distribuyendo tierras del Gobierno a
mujeres jefes de familia, asi como a maridos Yy mujeres en forma conjunta.

505. La representante indicd que el Tercer Plan Quinquenal del Gobierno tenia por
objeto proporcionar educacidn, igualdad y empleo, Y que el 20% del presupuesto
total se habia asignado a la educacidn.



506. La representante proporciond detalles sobre la Constitucidén de Bangladesh y
las medidas de reforma legal y otras medidas de politica adoptadas por el

Gobierno. Con respecto a la educacidén, informé de que el 47% del presupuesto )
destinado a la educacidén se habia asignado a la ensefianza primaria. E1 40% de las
becas estaba reservado a las muchachas y 1.200 mujeres habian recibido capacitacidén
intensiva para trabajar de maestras en la enseflanza primaria. El Tercer Plan

Ouinquenal también se proponia reducir las diferencias de oportunidades
educacionales entre los sexos.

507. La representante sefialé que el Gobierno habia elaborado una politica amplia
en materia de empleo y creado albergues y gquarderias infantiles. Se proporcionaban

facilidades de crédito a las mujeres que no poseyeran tierras a fin de fomentar el
empleo independiente.

508. Como parte de la politica amplia de salud, el Gobierno se proponia lograr una
reduccidn dréstica de la fecundidad y mejorar los servicios, as{ como la nutricién
general de la mujer. La representante sefiald que casi un 37% de las camas en los
hospitales eran para mujeres, y que existian unos 2.500 centros médicos en zonas
rurales. El servicio de salud habia logrado sobre todo reducir las tasas de
morbilidad y de mortalidad y aumentar la esperanza de vida. Se habian ampliado los
programas de planificacién de la familia, que incluian actualmente programas de
capacitacién profesional a fin de mejorar la situacién de la mujer.-. La
representante seflald que estaba prevista la creacidn de un servicio de salud
orientado a las mujeres de zonas rurales en que la atencidén de salud
maternoinfantil y para la familia, la ensefianza y el saneamiento ambiental eran
importantes componentes. Se informé de que 21.000 trabajadores prestaban servicios



de planificacidén de la familia y atencién de salud maternoinfantil en centros de

bienestar familiar en zonas rurales; en el marco del Plan en curso, el nimero de
dichos centros aumentaria a 3.000.

509. La representante informé de que los objetivos del Tercer Plan Quinquenal eran
reducir el desequilibrio existente entre el adelanto de la mujer y €l hombre,
motivar una mayor participacién de la mujer en la ensefianza y la capacitacién,
ampliar las facilidades de crédito para las trabajadoras, proporcionar capacitacidén
en materia de direccidén y gestién, adoptar medidas para fomentar el desarrollo
moral, fisico y cultural de la mujer, y capacitar y rehabilitar a las mujeres
socialmente impedidas o abandonadas. A fin de lograr estos objetivos, se
establecié un Consejo Supremo de la Madre y el Nifio y se planificaron estrategias
encaminadas a apoyar a las organizaciones y programas pertinentes. La
representante también informé al Comité acerca de la labor realizada por las

organizaciones no gubernamentales, especialmente en lo tocante a programas de
atencién de salud.

510. La representante concluyd diciendo que, aunque el Gobierno de Bangladesh
habia adoptado medidas de cardcter legislativo, las mujeres adn no podian
beneficiarse plenamente de la proteccién de sus derechos que les otorgaba la ley
debido a su falta de educacién, as{ como a los valores tradicionales predominantes
en la sociedad y la situacién econdmica de la mujer. Era necesario modificar las
actitudes sociales en el pais y desarrollar plenamente las posibilidades de las
mujeres de Bangladesh. El Gobierno habia aceptado esa ardua tarea y estaba
comprometido a eliminar todas las formas de discriminacién contra la mujer.

511. Los miembros del Comité agradecieron a la representante de Bangladesh su
presentacién amplia y franca. Resultaba evidente de esa presentacidén y del informe
que Bangladesh asumia seriamente sus compromisos derivados de la Convencidn vy
desplegaba grandes esfuerzos para aplicarla. Bangladesh se enfrentaba a los
indiscutibles problemas de un pais en desarrollo con una poblacidn numerosa, una
pobreza generalizada y un alto nivel de analfabetismo. El analfabetismo era uno de
los obsticulos que dificultaban la comprensién del derecho isldmico. Se sugirid
que Bangladesh efectuara un estudio para determinar los obstdculos concretos a fin
de ayudar al Comité a comprender el problema. El Comité elogié el hincapié que se
hacia en la promocién de la mujer en los planes quinguenales y la creacién del
Ministerio de Bienestar Social y Asuntos de la Mujer. Se formularon observaciones
sobre la estructura del informe y se prequnté si el Gobierno de Bangladesh estaba
enterado de las orientaciones establecidas por el Comité. Se observd que la
calidad y presentacidén de la versién inglesa eran deficientes.

512. Las expertas estaban muy preocupadas por las reservas formuladas por
Bangladesh al ratificar la Convencidén, sobre todo con relacidn al articulo 2. Les
resultaba dificil comprender por qué se habia formulado una reserva a ese articulo,
ya que la Constitucidén concedia la igualdad, y se esperaba que Bangladesh
reconsiderara y retirara, si fuera posible, todas las reservas.

513. Habia una aparente contradiccidén en la Constitucién: aungue, por una parte,
ésta preveia la igualdad, por otra, permitia que ciertos grupos impidieran el
reconocimiento efectivo de los derechos de la mujer, por ejemplo en la poblacidn

musulmana. Las expertas preguntaron si el derecho de familia se regia por el Corén
y si las reformas constitucionaleés se aplicarian a toda la poblacién.

514. El Comité reconocié que habia una gran diferencia entre la situacidn de jure
y de _facto en Bangladesh debido a los actuales problemas sociales. Se pidieron
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aclaraciones sobre las disposiciones constitucionales ¥ las leyes penales y
personales en Bangladesh. Se preguntd cuinta informacidn llegaba realmente a los
sectores populares. ’ ’ ’ .
515. Parecia que las politicas se orientaban mis a mejorar el bienestar de las
mujeres y hacia éstas en relacidn con los hijos que a la promocién-y la iqualdad de
la mujer como persona.

516. Se preguntd si el Gobierno Y las organizaciones no gubernamentales de
Bangladesh habian examinado la posibilidad de separar el problema de los derechos y
la situacidn de la mujer de la religién del pais. Se pidié también informacidén
sobre los derechos y deberes de otros grupos religiosos distintos de los musulmanes.

517. Se sugirid que podia haberse presentado mis claramente la parte del informe
sobre el derecho isldmico y que no se habia hecho suficiente hincapié en la
repercusién del Islam sobre la situacién Yy los derechos de la mujer en Bangladesh.
Se consideraba que los hombres solfan interpretar errdneamente el Islam en su
propio interés, lo cual podria resultar peligroso en un pais con un alto nivel de
analfabetismo como Bangladesh; los nuevos acontecimientos en el mundo debian
obligar a que se hiciera un nueva interpretacién del Islam.

518. Se observé que las mujeres estaban en minoria en Bangladesh y se pidié
informacién sobre la causa de esa situacidn. Se pididé también mds informacién
sobre los planes quinguenales y sobre todas las estructuras qubernamentales. Se
invité al Gobierno de Bangladesh a que siquiera formulando observaciones sobre el
vinculo existente entre la tasa de crecimiento demogrédfico y el nivel de educacidn.

519. Se preguntd acerca del gran ndmero de organizaciones no gubernamentales con
relacidén a los programas de atencidn de salud y cémo se coordinaban con el Gobierno.

520. Se preguntd si en la prictica era Gtil la ley que prohibia la dote. Con
respecto a las reformas introducidas en el Cédigo Penal en los casos de violencia
contra la mujer, se inquirid si en realidad se ejecutaba a los culpables.

521. Se pidieron mis detalles concretos sobre los hechos seflalados en relacidn con
el articulo 3 de la Convencidn.

522. Se solicitd informacién sobre otras medidas, ya sea provisionales o
permanentes, que se hubiesen llevado a cabo para educar e informar al piblico y a
la mujer sobre sus derechos. Se Preguntd asimismo si habia algunas disposiciones
que estipularan prestaciones de maternidad. Se pidieron detalles sobre la Academia
Shishu, que era un proyecto propuesto en el marco del Tercer Plan Quinquenal.
Algunas expertas preguntaron sobre los resultados de la aplicacidén del sistema de

cuotas en los drganos politicos y sobre el ndmero total de parlamentarias,

523. Se preguntd si existian programas sociales para despertar entre las mujeres
rurales la conciencia de sus derechos Yy sobre el medio social y los casos de
asesinato en relacién con el pago de la dote, la violacidn o la desfiguracidn
corporal. Se preguntd ademds si se estaban elaborando politicas para prevenir la
repeticidn de esos actos o dnicamente para castigar a los culpables y si la
violacién era un delito punible. Se deseaba saber cudles eran las leyes con
respecto a los casos de violencia contra el hombre.



524. Se solicitaron mayores detalles sobre las medidas adoptadas para crear

conciencia de los prejuicios basados en conceptos de inferioridad de la mujer y
para eliminar esos prejuicios.

. 525, Las expertas pidieron estadisticas acerca de la proporcién de mujeres en la
profesién juridica y sobre el nimero de hombres que se desempefiaban como
magistrados o jueces civiles a efectos de comparacién. Se preguntd si se estaba
haciendo algo para alentar a la mujer a prepararse en esa disciplina y si las
condiciones exigidas para los cargos de magistrado de la Corte Suprema o de los

tribunales civiles o para la judicatura eran las mismas para la mujer que para el
hombre.

526. Se opind que los lugares reservados en los dérganos electivos podrian ser
discriminatorios y se pregunté si las mujeres debian satisfacer condiciones
especiales para poder ser elegidas a esos drganos o si esas condiciones eran las
mismas que se exigian a los hombres. Se solicitaron las cifras reales sobre la
participicién de la mujer en los partidos politicos y se preguntdé si existia algun
vinculc entre los programas de las organizaciones no gubernamentales y los partidos
politicos en lo tocante a la participacidén politica.

527. Se pidieron aclaraciones sobre la expresién "no anunciados en la gaceta
oficial® aplicada a los puestos y se pregunté si las cuotas no eran posiblemente
restrictivas en vista de los futuros niveles de educacidn.

528. Las expertas preguntaron si habia diferencia en el limite de edad mixima para
la contratacién de hombres y mujeres para cargos gubernamentales y, a ese respecto
si las mujeres de mis de 30 afios de edad podian ser consideradas para el servicio

gubernamental y si habfa un limite de edad para que los hombres ingresaran a ese
servicio. ‘

529, Se preguntd si los puestos reservados eran de baja categoria y, en tal caso,
si se estaba dando realmente a las mujeres la oportunidad de demostrar sus

capacidades. Se preguntd asimismo si habia puestos reservados a las mujeres en el
servicio diplomitico y consular.

530. Se solicitaron aclaraciones con respecto a la nacionalidad de los hijos cuando
una mujer de Bangladesh se casaba con un extranjero, y las expertas desearon saber
si la mujer de Bangladesh podia transmitir su nacionalidad a un cényuge extranjero.

531. Como en el informe no se indicaba si la ensefianza primaria o bdsica era
obligatoria, las expertas se interesaron por saber si se estaban adoptando medidas
para hacerla obligatoria, si adn no lo era, y si se imponian multas a los padres
cuando sus hijos no asistian a la escuela, en el caso de que la ensefianza fuese
obligatoria. Se solicité informacién sobre la capacitacidén profesional y el nivel
de participacién de la mujer. Las expertas preguntaron si la ensefianza era gratuita
en todos los niveles y para toda la poblacién, si se proporcionaban otros servicios
relacionados con la ensefianza como, por ejemplo, libros de texto, cudles eran los
programas académicos para muchachas y muchachos y si estaban en el mismo nivel.

532, Las expertas desearon saber qué tipos de trabajo no se consideraban
apropiados para la mujer, quién los clasificaba como tales y sobre qué base.
Preguntaron también si existian planes para aumentar la cuota de mujeres en el

sector piblico, que estaba fijada en un 20%, y si habia posibilidades de cubrirla
Plenamente.



533. Las expertas preguntaron cudles eran las condiciones de empleo remunerado de
todas las personas. ‘

534, Las expertas desearon saber si se habia realizado alqin estudio sobre las
condiciones de empleo de los nifios que pasaban a integrar la fuerza de trabajo, el
tipo de trabajo que realizaban y los peligros concretos a que podian estar
expuestos. ’

535. Se preguntd si los salarios mds bajos que percibian las mujeres se debfan a
que sus empleos requerian menos calificaciones. Se preguntd también de qué forma
se aplicaban otras convenciones internacionales en Bangladesh y cudles eran las

condiciones de empleo de los trabajadores en general, especialmente de las mujeres
en la industria textil.

536. Se preguntd también si el Gobierno de Bangladesh habia aplicado medidas de
caracter radical encaminadas a aumentar el personal médico a fin de satisfacer las
necesidades del pais, y si las mujeres recibian trato prioritario a ese respecto.

537. Se pidieron mids pormenores sobre los programas técnicos y de capacitacidén en
el sector agricola,

538. Varias expertas preqguntaron si todavia existia la poligamia y si la cuestidn
de la quarda ocasionaba problemas en los casos de separacidén y de divorcio, y se
pidié una explicacién clara sobre el derecho de familia en lo tocante a la
poligamia. Se preguntdé si las madres solteras estaban protegidas por la ley en lo
concerniente a la tutela y a las pensiones alimenticias para los hijos. Las
expertas preguntaron qué compromisos habia asumido el Gobierno en cuanto a la
aplicacién de las Estrategias orientadas hacia el futuro en lo que se referia a la

igualdad de derechos entre el hombre y la mujer en materia de divorcio y de guarda
de los hiijos.

539. Se preguntd si la mujer podia testificar ante los tribunales en las mismas
condiciones que el hombre.

540. Las expertas preguntaron si en Bangladesh las disposiciones de la Ley isldmica
se aplicaban a la tenencia de la tierra, a la poligamia o a la capacidad de la

mujer para estipular en su contrato de matrimonio su derecho al divorcio, y se

pididé que se diera una explicacién mis clara de las leyes relativas a la sucesién.

541. Se prequntd qué leyes se aplicaban a los tribunales de familia.

542. La representante de Bangladesh agradecid al Comité su interds y sus
expresiones de aliento.

543, Al contestar a las preguntas y observaciones hechas por los miembros del
Comité, la representante de Bangladesh informé al Comité de que las observaciones
que éste habia formulado sobre la reserva al articulo 2 ya habian sido transmitidas
al Gobierno y les asegurd que en el prdximo informe periddico ya podria informar
sobre medidas positivas que se habian adoptado. La representante declard qgue su
Gobierno se hacia cargo de los problemas y que se estaban tomando medidas para
eliminar las discrepancias en la Constitucién y la discriminacidén contra la mujer.

544. La representante informé al Comité de que las mujeres constituian la minoria

en todos los grupos de edades y religiosos. Estaban peor alimentadas, tenfan mds
probabilidades de contraer enfermedades, se casaban mids jdvenes, tenian muchos



hijos y vivian en su mayoria en las zonas rurales. Declard que, en 1983, la
mortalidad infantil habia sido mds elevada en el caso de las nifias que de los
nifios, lo que se traducia en una esperanza de vida al nacer de 52,8 afios para el
hombre y de 48,1 para la mujer. Informé de que los nifios que llegaban a los cuatro

afios podian esperar vivir por término medio hasta la edad de 64 afios, sin que
- existieran diferencias notables entre los sexos.

545. La representante se refirié a los datos sobre mortalidad infantil, que

indicaban que un 29% de las defunciones registradas eran de nifios menores de un afio
y mis del 50% de nifios de cuatro afios o menos.

546. Refiriéndose a las preguntas formuladas sobre la tasa de crecimiento
demogrifico con relacién al nivel de educacién, informé de que, en 1980, la tasa de
fecundidad en Bangladesh se habia mantenido cerca del 7%. No obstante, en 1983
habia disminuido al 5,6% en todo el territorio nacional y al 5% en las ciudades, lo
que constitufa una prueba esperanzadora de gque los programas de planificacién de 1la
familia comenzaban a hacer sentir sus efectos en las tasas nacionales de
fecundidad. Declard que existian indicios de que las personas que sélo habian

cursado la ensefianza primaria tenian una fecundidad mds alta y que cuanto mayor el
nivel de educacidn mds baja era la fecundidad.

547. La representante dijo que existia una clara relacién entre la educacidn y una
tasa de mortalidad mis baja.

548. Los medios de comunicacién social, como la televisién y la radio, habian

contribuido a crear una conciencia péblica en lo relativo a la planificacién de la
familia y la educacién.

549, La representante dijo que la mujer podia ser elegida a cargos piblicos.
Opind que tal vez no se continuase con la prédctica de reservar escafios en el
Parlamento puesto qgue habian resultado elegidas varias mujeres por encima del

cupo. Ofrecid cifras sobre la representacién de la mujer a diversos niveles de la
administracién publica.

550. En respuesta a las preguntas sobre las organizaciones no gubernamentales, se
informd de que éstas estaban orientadas hacia el bienestar o el desarrollo de la
comunidad. Si bien las actividades de las organizaciones no gubernamentales en los
sectores técnico y de servicios no permitian todavia esperar grandes resultados, su
gran importancia residia en la creacién de oportunidades de empleo. Un estudio
efectuado en 1981 por el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia indicaba que

las estructuras organicas de las organizaciones no gubernamentales de Bangladesh
eran deficientes y su eficacia limitada.

551. Segin los datos de un estudio del Gramean Bank, los beneficiarios de sus
programas habian logrado elevar el ingreso familiar, informacién confirmada por los
datos de otros planes de capacitacién y de crédito. No se disponia de informacidn

en cuanto a los niveles de empleo y los ingresos de las mujeres con instruccién
primaria.

552. En cuanto a las observaciones sobre la educacién y el empleo, un estudio
efectuado en 1972 indicaba que sdlo el 17% de los hijos de familias que poseian

menos de 5 bighas de tierra asistian a la escuela, en comparacién con el 62% de los
nifios de familias con mds de 5 bighas.



553, Las muchachas tendian a abandonabar la escuela y comenzar a trabajar en el
hogar o en los campos entre los 8 y 10 afios de edad, antes que los varones. La
distancia entre las escuelas y el hogar y el escaso nGmero de maestras se

consideraban factores que influian negativamente en la asistencia de las muchachas
a la escuela.

554, ‘Se informé de que la mayoria de las escuelas primarias eran mixtas. Aunque
la ensefianza no era gratuita, los 1ibros de textos si lo eran. Ssi bien el plan de
estudios era el mismo para ambos sexos, Su poca pertinencia podia también contribuir
a que las muchachas abandonaran la escuela. Unas pocas escuelas de muchachas
impartian instruccidén en agricultura y temas afines o preparaban a las estudiantes
en enfermeria, labores paramédicas o tareas relacionadas con la nutriciodn.

§55. Con respecto a las preguntas sobre las posibilidades de empleo para mujeres
en Bangladesh, la oradora se refirié a la nueva politica industrial del Gobierno,
- en la que se habia prestado suficiente atencién a las mujeres dedicadas a diversas

artesanias e industrias caseras, a fin de capacitarlas y mejorar la calidad y los
mercados para sus productos.

556, Seflald que estaba pdr establecerse un banco destinado a las empresarias de

jndustrias pequefilas y artesanales, que recibian actualmente capacitacién y
préstamos del Ministerio de Industria.

557. La representante indicé que la edad mixima para gue un hombre ingresara en la
administracién pablica era de 27 afios. La edad limite se habia elevado a 30 afios

para las mujeres a fin de dar posibilidades a las mujeres que habian terminado su
educacién mas tarde.

558. Las mujeres sdlo figuraban en el nivel medio de la administracién piblica,
porque recién habian empezado a ser admitidas en 1972. Las perspectivas de
capacitacién y ascenso eran las mismas que para el hombre. Aundque las cuotas de
puestos reservados a las mujeres todavia no habian sido cubiertas en algunas
esferas, en otras ya habian sido sobrepasadas. Los puestos reservados se asignaban

por concurso y l1as mujeres tenian que satisfacer ciertas condiciones para obtener
el empleo.

559, La representante de Bangladesh se refirié a las leyes relativas al subsidio
de maternidad.

560. Seflald que la tierra era el recurso fundamental de la sociedad rural de
Bangladesh, donde entre el 18% y el 40% de familias carecfan de tierra y mas de

un 50% poseian menos de medio acre. Declard que la mujer podia ser propietaria en
Bangladesh tanto con arreglo a la jurisdiccién laica como a la religiosa.

5s61. La representante informé de gue las garantias constitucionales de igualdad se
completaban mediante disposiciones especiales que favorecian a la mujer con
respecto al derecho penal. Por ejemplo, si observaban la purda, podian ser
dispensadas de presentarse ante los tribunales. Se les permitia concluir
contratos, pero, en caso de litigio, los hombres podrian alegar que las mujeres no
entendian las disposiciones del contrato.

562. Bangladesh era un Estado laico en el cual se toleraban todas las religiones.
La poblacién no musulmana se regia por sus propias leyes y la representante sefiald
que la tradicién de la dote también afectaba a los matrimonios hinddes. En el
préximo informe se suministraria més informacién.



563. La representante dijo que las leyes de familia se guiaban por leyes
personales basadas en el Islam. Con respecto a la guarda de los hijos, explicé
que, con arreglo al derecho isldmico, la madre tenfa la guarda fisica de los hijos
y el padre tenia la obligacién de mantenerlos. Los tribunales podian ampliar los
derechos de guarda de una madre, la cual podfa solicitar que se la nombrara tutora
con arreglo a la ley sobre tutores y pupilos (Guardian and Ward Act).

564. La Ordenanza sobre las leyes musulmanas relativas a la familia comprendia la
sucesidén, la poligamia, el divorcio, la disolucién del matrimonio por otros medios
distintos al divorcio, el mantenimiento y la dote. La representante indicé )
asimismo que en el pais habfia mds de 404 tribunales de familia.

565. La representante informé de que los desacuerdos con respecto a la dote, que

el Islam no permitia, eran una fuente importante de violencia, que a veces culminaba
con la muerte. El Gobierno de Bangladesh habia promulgado leyes que preveian
severas sanciones, entre ellas la ejecucién por el uxoricidio. Estas leyes
recientes se habian promulgado a rafiz de algunos casos de desfiguracién con &cido y
de violencia, destacados en forma sensacionalista por los medios de comunicacidén, y
habian disminuido considerablemente los casos de abusos contra la mujer.

566. La representante informé de que la dltima enmienda a la Ley de restricciones

relativas al matrimonio de menores establecia penas para toda persona adulta que
contrajera matrimonio con menor.

567. La Academia Shishu era para nifios y estaba organizada a nivel de distrito.

568. La representante sugirié que los informes presentados por los Estados partes
a los organismos especializados de las Naciones Unidas de conformidad con otras
convenciones debian ponerse a disposicién del Comité para evitar duplicacién.
Asimismo, agradecid al Comité por el interés manifestado.

569. Se agradecid a la representante de Bangladesh por haber preparado las
respuestas en tan breve tiempo y por su franqueza y sinceridad. Se apoyé la idea
de la cooperacién entre los organismos especializados de las Naciones Unidas y se
recalcé nuevamente que era necesario que el Gobierno de Bangladesh retirara las
reservas a la Convencién. Se seflalaron a la atencién de la representante las

orientaciones formuladas por el Comité para ayudar a los Estados partes a preparar
sus informes.

570. Se expresé la esperanza de que el préximo informe incluyera una seccidén
especial sobre el derecho de familia y la Ley isldmica y se recomendd que se

efectuaran trabajos de investigacién sobre los derechos de la mujer en virtud del
derecho islémico.

571. Se reiteraron las inquietudes por los casos de violencia de que se habia
informado desde 1985 y se preguntd si se habfa sancionado a muchas personas por
cometer ese delito. Se pregunté también si era cierto que las organizaciones
internacionales no gubernamentales de ayuda discriminaban contra la mujer que
trabajaba en proyectos de mantenimiento de caminos.

572. En respuesta a una de las preguntas formuladas, la representante de
Bangladesh dijo que era un hecho cierto que las mujeres pobres divorciadas
realizaban un trabajo no tradicional como la construccidn y el mantenimiento de
caminos, que entrafiaba una dura labor fisica y que recibfan una remuneracidn
inferior a la de los hombres que hacian un trabajo equivalente.



573. En su 101la. sesidén, celebrada el 9 de abril de 1987, el Comité examiné . un -
proyecto de recomendacidn general a los Estados partes en el que se transmitian

574. Tras debatir 1a cuestidn, el Comité aprobd el proyecto en su forma enmendada
(véase el parrafo 577, recomendacién general 2).

575. En su 102a. sesién, celebrada el 10 de abril de 1987, el Comité examind y
aprobd en su forma enmendada un proyecto ‘de recomendacién general a los Estados
partes relativo a la aplicacidén del articulo 5 de la Convencidn, sobre la

aprobacién de programas de educacién e informacidn piblica (véase el pirrafo 578,
recomendacién general 3).

576. En sus sesiones 102a. y 103a., celebradas el 10 de abril de 1987, el Comité
examind un proyecto de recomendacidén general en el que expresaba su preocupacidn
con respecto al considerable ndmero de reservas, y Propuso que todos los Estados
partes interesados reconsideraran dichas reservas (véase el parrafo 579,
recomendacidn general 4).
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